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Nota pentru clientii din tarile in care se aplica Directivele Uniunii
Europene

Producatorul acestui aparat este Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minatoku
Tokyo, Japonia. Reprezentantul autorizat pentru EMC si pentru siguranta
produsului este Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germania. Pentru orice servicii sau chestiuni legate de garantie, va
rugam sa apelati la adresa mentionata in documentele separate pentru service
sau garantie.

Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice

vechi (Valabil in Uniunea Europeana si in celelalte state
Emmmmm ©Uropene cu sisteme de colectare separate)
Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca
respectivul produs nu trebuie considerat reziduu menajer in momentul 1n care
doriti sa 1l dezafectati. El trebuie dus la punctele de colectare destinate reciclarii
echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor
consecinte negative asupra mediului inconjurator i sandtitii oamenilor care
pot fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor reziduuri. Reciclarea materialelor
va ajuta totodata la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii
legate de reciclarea acestui produs, va rugdm sa consultati biroul local, serviciul
de preluare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Dezafectarea bateriilor (acumulatoarelor) uzate

(Valabil in Uniunea Europeana si in celelalte state

europene cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol marcat pe baterie (acumulator) sau pe ambalajul

acestuiaindica faptul carespectivul produs nu trebuie considerat
reziduu menajer in momentul in care doriti sa 1l dezafectati. Puteti ajuta la
prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului Tnconjurator
si sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor
reziduuri dezafectand in mod corect acest produs. Reciclarea materialelor va
ajuta totodati la conservarea resurselor naturale. In cazul produselor care din
motive de sigurantd, de asigurare a performantelor sau de integritate a datelor
necesita conectarea permanenta a acumulatorului incorporat, acesta trebuie
inlocuit numai de personalul calificat al unui service.
Pentru a fi siguri ca acumulatorul va fi corect tratat, la incheierea duratei de
viata a acestuia, duceti-l la punctele de colectare stabilite pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Pentru orice alt fel de baterii, vd rugdm sa cititi sectiunea referitoare la
demontarea in sigurantd a acumulatorului si sd le duceti la punctele de
colectare pentru reciclarea bateriilor uzate. Pentru mai multe detalii legate
de reciclarea acestui produs, va rugdm sa consultati biroul local, serviciul de
preluare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.
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Reglarea telecomenzii

Cu privire la configurarea prealabila a telecomenzii

Telecomanda este configurata din fabrica sa actioneze echipamente marca
Sony, pentru care nu este necesara configurarea telecomenzii inainte de a fi
utilizata.

Pentru a configura telecomanda in scopul utilizarii pentru echipamente ale
altor producatori sau pentru folosirea in cazul unor echipamente care nu au
fost stabilite din fabrica, este necesar sd urmati instructiunile prezentate n
acest manual pentru a alege la telecomanda codul numeric corect pentru
echipamentul pe care doriti sa il actionati. (Consultati si sectiunea “Codurile
numerice pentru diverse echipamente”).

Echipamente ce pot fi actionate | Buton Reglaj din fabrica

TV TV TV Sony

aparat video / receptor de satelit / VCR | Aparat video VHS Sony

DVD / TV / decodor pentru cablu SAT | Receptor Sony de
satelit

DVD | Player DVD Sony

Note|

* Telecomanda poate fi reglatd pentru a actiona numai cite un singur echipament
la apasarea unui buton - cu exceptia cazului in care codul acestuia coincide
intdmplator cu cel al celorlalte echipamente. Spre exemplu, nu puteti regla
telecomanda pentru a actiona simultan un televizor marca Sony si unul
marca Panasonic (deoarece acestora le vor corespunde coduri numerice
diferite).

* Este posibil sd nu puteti actiona chiar §i un echipament marca Sony, cu toate
ci telecomanda a fost configurati din fabrica pentru acesta. Intr-un astfel de
caz, urmati procedura indicata la sectiunea “Stabilirea codului numeric”. 3



Introducerea bateriilor in telecomanda

Inainte de a inlocui bateriile, aveti grija ca cele noi, de acelasi tip, sa se afle
la indemana.

Glisati capacul compartimentului pentru baterii si introduceti doud baterii*
tip R6 (marimea AA).

Aveti grija sa pozitionati bornele + si — ale bateriilor cu conform indicatiilor
+ si — marcate in interiorul compartimentului.

* Bateriile cu mangan furnizate sunt destinate exclusiv testarii telecomencii.

Cand se inlocuiesc bateriile

In conditii normale, bateriile vor dura pani la un an. Daci telecomanda nu
mai functioneaza in mod corespunzator, este posibil sa se fi epuizat energia
bateriilor. Inlocuiti bateriile cu alte noi.

« Inlocuiti ambele baterii cu altele noi.
* Nu depasiti 3 minute la efectuarea operatiei de nlocuire a bateriilor ; in caz
contrar, codul numeric stabilit va fi sters.

Note privind bateriile

* Nu folositi simultan o baterie noua si una veche sau tipuri diferite de
baterii.

* Daca electrolitul din interiorul bateriilor se scurge in telecomanda, stergeti
zona contaminatd cu o bucatd de panza, apoi inlocuiti bateriile cu altele
noi. Pentru a evita scurgerea acestui lichid, scoateti bateriile atunci cand
urmeaza ca telecomanda sa nu fie folosita o perioada indelungata de timp.



Stabilirea codului numeric

Urmati pasii 1 si 2 de mai jos pentru fiecare echipament pe care doriti sa il
actionati cu ajutorul telecomenzii.

Pasul 1 : Introducerea codului numeric

1 Consultati sectiunea “Stabilirea codului numeric” si
aflati numarul format din 4 cifre ce reprezintd codul
asociat echipamentului pe care doriti sa 1l actionati.
Daca 1n lista sunt indicate mai multe coduri numerice,
folositi-1 mai intdi pe primul dintre acestea.

Spre exemplu, dacéd efectuati reglajul in vederea
actiondrii unui televizor marca Sony, veti alege codul
numeric 8201.

Daca echipamentul dorit nu apare in lista, consultati
“Stabilirea codului numeric”.

2 Apasati butonul SET mai mult de doud secunde. st ) 0) [se1) o
Indicatorul SET se aprinde.

3 Apasati butonul componentei pentru care doriti sd efectuati configurarea.
Indicatorul SET se aprinde.

e o () o)

4 Apasati butoanele numerotate pentru a introduce codul numeric de 4
cifre.

5 Apasati ENTER. Indicatorul SET se stinge. Daca indicatorul SET clipeste
de cinci ori inainte de a se aprinde, inseamna ca nu s-a reusit configurarea
completd. Confirmati codul numeric al componentei, dupa care reluati
procedura de la pasul 4.

Daca stabilirea codului numeric nu s-a incheiat corespunzator
Daca nu ati introdus nici o cifrd de la telecomanda, in timp de 20 de secunde
de la efectuarea pasului anterior sau daca ati apasat butonul SET in timp ce
stabileati codul numeric, procedura va fi anulata.

Reluati operatia de la pasul 2.



Pasul 2 : Verificarea valabilitatii codului numeric
1 Porniti echipamentul pe care doriti sd il actionati cu telecomanda.

2 Indreptati telecomanda spre echipament si apasati un buton pentru a verifica
daca functioneaza.
Spre exemplu, apasati butonul () pentru a vedea daci este actionat
echipamentul.

3 Verificati daca si celelalte butoane ale telecomenzii sunt functionale si daca
actioneaza functiile corespunzatoare.

Puteti nota codul numeric pe eticheta aflata in interiorul compartimentului
pentru baterii al telecomenzii.

Daca telecomanda pare sa nu functioneze corect...

* Mai intai, Incercati sa repetati procedurile de configurare folosind alte coduri
indicate in listd, corespunzator echipamentului dvs. (consultati lista cu
"Codurile numerice ale componentelor", care v-a fost furnizatd).

* Daca - dupa ce ati Incercat toate codurile care apar 1n listd pentru echipamentul
dvs.- In continuare telecomanda nu functioneaza in mod corespunzator,
incercati metoda de cautare indicata la "Cautarea codului corect".



Cautarea codului corect

Puteti afla codul numeric corespunzator unui echipament 1
care nu este cuprins in lista “Codurile numerice ale &« 3
P 2
componentelor".
(CD)
. . . . @
Inainte de a porni functia de cautare DD @:t— 4
Pentru ca functia de cautare sa fie eficientd, treceti @ =) @‘
fiecare echipament in starea indicata mai jos : @ g ® 3
. . v N_Z
* TV : alimentare pornita, "X(_D_.%_w

« alte componente : alimentarea oprita.

* Daca oricdaruia dintre aceste echipamente 1i este atribuit unul dintre butoanele
de Selectie a echipamentului, puteti stabili codul numeric cu ajutorul functiei de
cautare.

1 Apasati butonul SET mai mult de doua secunde.
Indicatorul SET se aprinde.

2 Apasati butonul Component Select corespunzator echipamentului dorit.
Indicatorul SET se aprinde.

3 Apisati pe rand butoanele PROGRAM+ sau PROGRAM-si () pani ce
echipamentul reactioneaza astfel :

* televizorul : se opreste
« alte echipamente : porneste.

Apasati butonul PROGRAM+ pentru a trece la codul numeric urmator.
Apasati butonul PROGRAM- pentru a reveni la codul numeric anterior.
Indicatorul SET clipeste o datd dupa ce numerele au parcurs un ciclu.

Un ciclu inseamna, spre exemplu, ca telecomanda Incheie cautarea tuturor
codurilor numerice alocate echipamentului respectiv.

4 Apasati butonul ENTER. %

Indicatorul SET si butonul corespunzator echipamentului

se stinge.

Daca indicatorul SET clipeste de cinci ori inainte de a se stinge, configurarea
este incompletd. Reluati procedura de la pasul 3.

Daca echipamentul nu functioneaza in mod corespunzator, repetati pasii de la
1 la 4 si cautati un alt cod numeric.
Daca in continuare nu reusiti cd configurati telecomanda astfel incat sa actioneze

corect echipamentele, consultati sectiunea "Solutionarea defectiunilor".
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Actionarea unui echipament

1 Apasati butonul corespunzétor echipamentului dorit de la telecomanda.

[ calcalcn)

2 Indreptati telecomanda direct spre echipament.

3 Apasati butonul corespunzator functiei pe care vreti sa o folositi.

Consultati sectiunea : "Descrierea butoanelor telecomenzii" pentru a afla detalii
legate de telecomanda.

Note legate de telecomanda

In fond, utilizarea acestei telecomenzi este similard cu cea a telecomenzii

furnizata impreuna cu aparatul respectiv.

* Folosirea acestei telecomenzi, nu va conduce la amplificarea functiilor
echipamentului dvs. Functiile telecomenzii sunt limitate de caracteristicile
echipamentului propriu-zis. Spre exemplu daca televizorul dvs. nu beneficiaza
de functia de suprimare a sonorului (MUTING), apésarea butonului ©X al
acestei telecomenzi nu va actiona televizorul.

* Este posibil ca anumite functii ale echipamentului sa nu poata fi actionate
cu aceasta telecomanda.

* Daca decodorul dvs. de cablu poate regla volumul, aveti grija sa alegeti
pentru acesta un nivel mediu al sonorului. In cazul in care sonorul este
suprimat de la decodor, nu veti putea regla volumul televizorului cu ajutorul
telecomenzii.



Descrierea butoanelor telecomenazii

Butoane cu functii generale

Indicator -\ m . 1 tel ‘
SET entru a regla telecomanda,
m 2 (@S Iﬁl apasati butonul SET mai mult de
@ = e 12 2 secunde.
[6] 1+ : cresterea volumului
D) —1—: reducerea volumului
D) Pentru a suprima sonorul la

p=
B —
\@ /
DIGITAL |

televizor.

[11] Pentru a porni sau opri
alimentarea echipamentului
selectat.

Buton de selectare a
echipamentului. Apdsati
acest buton pentru a selecta
echipamentul care sa fie actionat.

ERN %H@E@ o] [#] [eo]

] B@@E@%@ = [l

Despre punctele tactile
Butonul cu numarul 5, precum si cele B si PROGRAM+ au fiecare cate un
punct tactil care faciliteaza utilizarea.

Nota privind butoanele 4+, 41— i oX

* Telecomanda regleazd sau suprima volumul sonorului TV cand selectati
un echipament video. Telecomanda emite semnale pentru reglarea sau
suprimarea sonorului propriu al televizorului, cand reglati echipamente
TV.



Butoane pentru actionarea televizorului

Indicator \
SET

=]
=

CDIEDICD)

= B@@E@%@ = @

Pentru a schimba modul de
intrare.

Pentru a schimba programul.

[4] Pentru a selecta numere formate
din doua cifre.

Pentru a comuta pe teletext.

[9] Pentru a afisa Ghidul “Master
Guide”.

Pentru a parasi meniul.

Pentru a selecta un numar cuprins
intre 20 si 29.

Pentru a selecta DIGITAL.

[15| PROGRAM¢* : program urmitor.
PROGRAM- : program anterior.

10

Pentru a actiona functiile JUMP,
FLASHBACK sau CHANNEL
RETURN ale televizorului.

Pentru a reveni de la afigsarea
teletextului la vizionarea
programelor TV.

Pentru a apela interfata meniului

Pentru a deplasa cursorul in sus,
in jos, spre stanga, spre dreapta
sau pentru a confirma o selectie.

Pentru a apela o optiune a
meniului.

21] B : redare.

<4« : derulare.

P» : rulare rapida inainte.

@REC : pentru a inregistra,
apasati B in timp ce
apasati @REC.

Bl : oprire.

Il : pauza.

4« : trecere la locatia anterioara

PP : trecerea la locatia

urmatoare

4= 0 : rcluare

® =) : avans inainte

REC STOP : pentru oprirea
inregistrarii, apasati
Il in timp ce apasati
OREC.

REC PAUSE : pentru ca inregis-
trarea sa faca o pauza,
apasati Il in timp ce
apasati @REC.

@ Butoane Fastext.

SERVICE : apasati o data pentru
a Ingheta o imagine pe
ecran.

FAVORITE : pentru a trece in
mod panoramic.

Afisarea programului curent la TV.

[25 Pentru a folosi functia Imagine in
imagine (PIP).



Butoane pentru actionarea aparatului video

Pentru a schimba modul de intrare.

[15] PROGRAM?* : program urmitor.
PROGRAM- : program anterior.

Pentru a comuta pe intrarea de antena.

B redare.
Ml : oprire.
<4« : derulare.
P» : rulare rapida inainte.
@REC : pentru a inregistra, apasati B in timp ce apasati @REC.
Il : pauza.
Pentru prezentarea afisajului pe ecran.

Butoane pentru actionarea unui decodor de cablu

Pentru a schimba modul de intrare. Pentru a apela ghidul electronic al

Pentru a schimba programul. rogramelor (EPG).
prog prog
[4] Pentru a selecta numere formate din B : redare.
doua cifre. <« : derulare.

Pentru a comuta pe teletext. »» : rulare rapida inaipte. .
[9] Pentru a afisa Ghidul “Master OREC :p entIAu a 1nreglstret, apasagl
Guide” P> in timp ce apasati

' OREC.

Pentru a parasi modul curent. W : oprire
Pentru a selecta un numar cuprins Il : pauza.

intre 20 §i 29. Butoane Fastext.
iiﬁrgggflcoﬁa funé?{lf I\JIE g[f’ SERVICE : pentru a apérea pe

Sau | ) ecran interfata de service.

RETURN ale televizorului. FAVORITE : pentru a fi afisatd
Pentru a comuta pe televizor. interfata Box Office.
Pentru a apela interfata meniului. Pentru afisarea unei interfete
Pentru a deplasa cursorul in sus, in interactive.

Jos, spre stanga, spre dreapta sau Pentru a a fi afisatd interfata de

pentru a confirma o selectie. asistenta (Help).
Note

* Po exista cazuri 1n care sa porniti/opriti decodorul de cablu prin apdsarea
butoanelor PROGRAM+ sau PROGRAM- ale telecomenzii.

* Dacd decodorul dvs. de cablu poate regla volumul, aveti grija sa alegeti
pentru acesta un nivel mediu al sonorului. in cazul in care sonorul este
suprimat de la decodor, nu veti putea regla volumul televizorului cu ajutorul
telecomenzii.
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Butoane pentru actionarea unui receptor de satelit

Indicator EE———
SET

\

[2] Pentru a schimba modul de intrare.

=

Pentru a schimba programul.

SIE=]

@ Pentru a selecta numere formate din

dous cifre.

D Pentru a comuta pe teletext.
D) @ Pentru a afisa Ghidul “Master
@, [0) Go; Guide”.

(3

DIGITAL

Pentru a parasi modul curent.

Pentru a selecta un numar cuprins
intre 20 si 29.

[15| PROGRAM¢+ : program urmitor.
PROGRAM- : program anterior.

Pentru a actiona functiile JUMP,
FLASHBACK sau CHANNEL
RETURN ale televizorului.

Pentru a comuta pe televizor.

ga@
A=A

SR & & & &6l =

Pentru a apela interfata meniului.

e Al

Pentru a deplasa cursorul in sus, in
jos, spre stanga, spre dreapta sau
pentru a confirma o selectie.

Pentru a apela ghidul electronic al
programelor (EPG).

B : redare.
<4« : derulare.
PP : rulare rapida inainte.
@REC : pentru a inregistra, apasati
P> in timp ce apasati
OREC.
M : oprire.
Il : pauza.
Butoane Fastext.

SERVICE : pentru a aparea pe
ecran interfata de service.
FAVORITE : pentru a fi afisata
interfata Box Office.

Pentru afisarea unei interfete
interactive.

Pentru a a fi afisata interfata de
asistenta (Help).

&)
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Butoane pentru actionarea unui DVD

Indicator EE———
SET

\

Pentru a confirma un reglaj. Pentru
a seta elementul selectat de pe
ecran.

Pentru a comuta Tn modul audio.

=]
SIE=]

[15| PROGRAM+ : program urméj[or.
> PROGRAM- : program ante.rlvor.
= = Pentru a selecta sectiunea dorita.

®'®® = Pentru a comuta pe subtitrare.

(%

DIGITAL

Pentru a afisa meniul DVD.

Pentru a deplasa cursorul in sus, in
jos, spre stanga, spre dreapta sau
pentru a confirma o selectie.

S 3
SR
Pentru a apela meniul de reglaj.
P redare.
<4« : derulare.
PP : rulare rapida inainte.
@REC : pentru a inregistra, apasati

SR € & & &l =

e shali

P> in timp ce apasati
OREC.
21 .
M : oprire.
Il : pauza.

€« : trecere la locatia anterioara

PP : trecerea la locatia urmatoare

4= 0 : rcluare

® =) : avans inainte

REC STOP : pentru oprirea
inregistrarii, apasati Il in

Pentru a schimba modul de intrare.

G timp ce apasati @REC.
Butoane numerotate : pentru regla- Butoane Fastext.
rea elementelor selectate pe ecran. SERVICE : pentru a apirea pe

[4] Pentru a selecta numere formate din ecran interfata de service.
douad cifre (10 sau mai marti). FAVORITE : pentru afi afisata

Pentru a comuta pe teletext. interfata Box Office.

[9] Pentru a afisa Ghidul “Master Pentru afisarea unei interfete
Guide”. interactive.

Pentru a reveni la interfata Pentru a a fi afisata interfata de
precedenta. asistenta (Help).
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Solutionarea defectiunilor

Daca intalniti vreo problemd in timpul configurarii sau utilizérii acestei
telecomenzi :

» Cand configurati telecomanda, aveti grija sd parcurgeti procedurile
descrise la “Stabilirea codului numeric”. In cazul in care codul numeric
care apare primul in listd nu functioneaza, incercati toate celelalte
coduri corespunzitoare echipamentului dvs., in ordinea in care sunt
indicate. Daca nici unul dintre aceste coduri nu este adecvat (sau daca
echipamentul respectiv nu apare 1n listd), incercati sa aplicati procedura
“Cautarea codului corect”.

» Verificati daca telecomanda este indreptata spre echipamentul pe care
doriti sa il actionati si dacd nu cumva existd obstacole intre telecomanda
si echipamentul vizat.

» Verificati daca bateriile pe care le folositi nu sunt cumva consumate si
daca sunt corect introduse in telecomanda.

» Verificati daca este apasat butonul TV, VCR, SAT sau DVD pentru a
selecta echipamentul pe care doriti sa 1l utilizati.

» Verificati daca echipamentul pe care doriti sa il actionati are receptor de
radiatii infrarosii.

Spre exemplu, daca echipamentul dvs. nu a fost furnizat cu telecomanda,
este probabil cd nu poate fi actionat de la distantd, cu nici un fel de
telecomanda.

» Dacaproblema persista, resetati telecomanda, readucand-o laconfigurarea
stabilitd din fabrica, prin apdsarea simultani a butoanelor (), - si
.

Helpline available

Asistenta pentru clienti

Daca aveti intrebari sau probleme legate de aceasta
telecomanda care nu 1si gasesc raspunsul in acest
manual, va rugdm sa apelati la serviciul destinat
clientilor. Numarul de telefon al acestui serviciu 1l
puteti gasi in cardul de garantie.

Linie telefonica
de asistenta
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Specificatii

Distanta de actionare :
aprox. 7 m (variaza in functie de marca echipamentului)

Cerinte privind alimentarea :
doua baterii tip R6 (marimea AA)

Durata de viata a bateriilor :
aprox. 1 an (variaza in functie de frecventa cu care este apdsat butonul —,

de pana la 300 ori pe zi)
Dimensiuni :
aprox. 53 x 220 x 29 mm (LxIxA)
Masa

aprox. 143 g (inclusiv bateriile)

Accesorii furnizate :
* manual de instructiuni (1)
* lista codurilor numerice corespunzatoare echipamentelor (1)
* baterii tip R6 (dimensiunea AA) (2)*

* Bateriile cu mangan furnizate sunt destinate exclusiv testarii telecomenzii.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara sa fiti avizafi.

Valabilitatea marcajului CE este limitatd doar la tarile in care acesta este
impus prin lege, in special in tarile EEA (Zona Economica Europeana).



